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Deutsch QIG

1. Vorbereitung der Installation

Prifung des Paketinhalts
Priifen Sie bitte, ob alle erforderlichen Einzelteile in der Packung vorhanden

sind:
5 0
Anleitung zur
TEW-424UB Schnellinstallation

e e

USB-Verlangerungskabel

Priofung lhrer Ausrustung

Bevor Sie den drahtlosen USB-Adapter 802.11g installieren, sollten Sie

liber folgendes verfiigen:

1. Computer mit USB-Anschluss

2. 300-MHz-Prozessor und 32 MB Arbeitsspeicher (empfohlen)

3. CD-ROM-Laufwerk

4. Access Point 802.11b oder 802.11g (flir den Infrastrukturmodus) oder einen
anderen drahtlosen 802.11b-Adapter (fir den Ad-Hoc/Peer-to-Peer-
Netzwerkmodus).

5. Windows 98SE/ME/2000/XP

Hinweis: SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter erst an lhren
Computer an, nachdem Sie dieses Programm installiert haben.




2. Installation der Hardware

Der TEW-424UB ist wahrend des Betriebs an- und absteckbar (,hot-
pluggable®). Sie kdnnen ihn also anschlieBen oder entfernen, wéhrend der
Computer eingeschaltet ist.

1. Verbinden Sie den drahtlosen USB-Adapter TEW-424UB mit dem USB-
Anschluss lhres Computers.

Hinweis: Sie kénnen das beiliegende USB-Verlangerungskabel
benutzen, um die Kabelverbindung zwischen Ihrem Computer und dem
TEW-424UB zu verlangern.




3. Installation des Konfigurationsprogramms

Windows 98SE/ME/2000/XP

1. Legen Sie die TEW-424UB-CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers
ein. Daraufhin erscheint automatisch das Installationsmenti. Wenn das Mend
nicht angezeigt wird, klicken Sie bitte auf Start, dann auf Run (Ausfiihren)
und geben in das Textfeld E:\Autorun.exe ein. Klicken Sie auf OK.

Hinweis: Ersetzen Sie ,E" in ,,E:\Autorun.exe“ mit dem Buchstaben,
der Ihrem CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist.

2. Klicken Sie im Installationsment auf Install Utility (Programm installieren).

INSTALL OTILITY
USER’S GUIDE

k 54Mbps 802.11g
. Wireless USB Adapter
N TEW-424UB

3. Installieren Sie jetzt anhand der Anweisungen des Installationsassistenten
das drahtlose Konfigurationsprogramm.

4. klicken Sie auf Next (Weiter)

Welcome to the InstallShield Wizard for
TRENDnet TEW-424UB

The InstalShiekd® Wizard wil install TRENDnet
TEW-424U8 on your computer. To continue, cick Nex




5. klicken Sie auf Next (Weiter).

Select the setup type to instal.




7. Daraufhin erscheint die Warnung, dass das Gerat, welches Sie gerade
installieren, noch nicht als kompatibel mit Windows XP zertifiziert worden ist.
Klicken Sie auf Continue Anyway (Vorgang dennoch fortsetzen).

Software Installation

v} The sof are instaling has og0
=) testingto vy b Windows XP. (Tellme wh

contact the software vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

Hinweis: Bei Windows 2000 erscheint die Nachricht: ,Digital Signature
Not Found” (Digitale Signatur nicht gefunden). Klicken Sie auf Yes (Ja).

8. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

allShield Wizard Complete

Tho e s wishalil ke THENG !
TEW-424UB. Cick Finish o exit the i

Cence] ||—> s |

9. Klicken Sie im Installationsmen(i auf Exit (Beenden).

Hinweis: Bei Windows 98/ME missen Sie Ihren Computer manuell neu
starten.




4. Installation der Treiber

Windows 98SE/ME

1. Verbinden Sie den drahtlosen USB-Adapter nach der Installation der
Programmsoftware mit dem USB-Anschluss lhres Computers. Windows
erkennt die neue Hardwarekomponente und ladt automatisch den Treiber.

Herzlichen Gluckwunsch!
lhre Installation ist beendet!

Hinweis: Nach dem Abschluss der Installation des Treibers erscheint
das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der Symbolleiste
(neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres Bildschirms).
Wenn es nicht angezeigt wird, miissen Sie Ihren Computer neu
starten. Gehen Sie zum Abschnitt 5 ,Drahtlose Konfiguration®.

Windows 2000

1. Verbinden Sie den drahtlosen USB-Adapter nach der Installation der
Programmsoftware mit dem USB-Anschluss Ihres Computers. Windows
erkennt die neue Hardwarekomponente und ladt automatisch den Treiber.

Microsoft digitalsignature. Therefore, there is no
guarantee that this software works correctl with
Windows.

TRENDnet 802.11g wireless USB TEW/-424UB

1f yor mmnaehi«Mmduiulvmw
soltware, visit the Windows Lipdate Web site at
gt erdoN RS Ao om0 $004 e
available.

Do you want to continue the installation?

— No More Info

o No | Moo |f




2. Wenn das Fenster ,Digital Signature Not Found” (Digitale Signatur nicht
gefunden) erscheint, klicken Sie auf Yes (Ja).

Hinweis: Die drahtlosen Adapter von TRENDnet sind bei allen
unterstitzten Windows-Betriebssystemen umfassend getestet worden
und bieten garantierte Kompatibilitat.

Hinweis: Nachdem Sie auf ,Yes" (Ja) geklickt haben des Treibers
erscheint das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms). Wenn es nicht angezeigt wird, missen Sie lhren
Computer neu starten. Gehen Sie zum Abschnitt 5 ,Drahtlose
Konfiguration®.

Windows XP

1. Verbinden Sie den drahtlosen USB-Adapter nach der Installation der
Programmsoftware mit dem USB-Anschluss Ihres Computers. Daraufhin
erscheint der ,Found New Hardware Wizard" (der Assistent ,Neue
Hardwarekomponente gefunden*). Achten Sie darauf, dass Install the
software automatically (Software automatisch installieren) markiert ist
und dass sich die TEW-424UB-CD in lhrem CD-ROM-Laufwerk befindet.
Klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal software for
TREND et 802.11g wireless USB TEW-424U8

(*)_ 1f your hardware came with an installation CD
& or floppy disk. insert it now.

‘What do you wank the wizard to do?

Ciick Neat to continue.

| < Back guloy Newt> Cancel ||—> e

2. Klicken Sie auf Next (Weiter).



3. Daraufhin erscheint die Warnung, dass das Gerat, welches Sie gerade
installieren, noch nicht als kompatibel mit Windows XP zertifiziert worden ist.
Klicken Sie auf Continue Anyway (Vorgang dennoch fortsetzen).

Hardware Installation

V} The software you are instaling for this hardware:
-
TRENDnet 80211 wireless LISB TEW-424UB

has ot passed Windows Logo testing to verfy its compatibilty
with Windows XP. (Tell me why this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately of in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

5| STOPInstalision

HINWEIS: Die drahtlosen Adapter von TRENDnet sind bei allen
untersttitzten Windows-Betriebssystemen umfassend getestet worden
und bieten garantierte Kompatibilitat.

4. Der ,Found New Hardware Wizard" (Assistent ,Neue Hardwarekomponente
gefunden®) zeigt jetzt an, dass er die Installation der Software fir Ihren TEW-
424UB abgeschlossen hat. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has fiished instaling the software for
) TRENDnet 802.11g wielsss USB TEW-424U8

Click Firish to closs the wizard.

Hinweis: Nachdem Sie auf ,Finish (Fertigstellen) geklickt haben des
Treibers erscheint das Symbol fir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms). Wenn es nicht angezeigt wird, missen Sie Ihren
Computer neu starten. Gehen Sie zum Abschnitt 5 ,Drahtlose
Konfiguration®,




5. Drahtlose Konfiguration

Infrastrukturmodus (Verbindung vom PC zum Access Point)

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol fir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms).

2. Klicken Sie auf die Verkn(ipfung ,Configuration* (Konfiguration). Geben Sie
eine ,Network SSID* (Netzwerk-SSID) ein, die der SSID Ihres Access Points
entspricht. (Die SSID lhres Access Points finden Sie unter den Einstellungen
des Access Points.)

3. Wahlen Sie als ,Wireless Mode* (drahtloser Modus) Infrastructure (Access
Point).

4. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).




5. Wenn Sie die Verschliisselung aktivieren wollen, klicken Sie auf die
Verknipfung ,Encryption* (Verschliisselung). Klicken Sie auf das Késtchen
neben ,Data Encryption” (Datenverschliisselung), geben den WEP-
Schiussel ein, der den Verschllisselungseinstellungen Ihres drahtlosen
Netzwerks entspricht, und klicken Sie dann auf Apply (Ubernehmen).

6. Wenn im Fenster ,Link Info* (Verkntpfungsinformation) die Informationen zu
Ihrer Verbindung angezeigt werden, ist |hr drahtloser USB-Adapter
vollstandig konfiguriert.

7. Um die aktuellen Einstellungen als ein Profil zu speichern, klicken Sie auf
die Verkniipfung ,Profile®. Klicken Sie dann auf Add Current (aktuelles
Profil hinzufiigen).




8. Geben Sie einen Profilnamen ein und klicken auf OK.

oatos

Profile Name Office
55D 4104PBplus

Wireless Mode  [Infrastructure

4l

Channel g

TxRate Auto

I

Preamble Long Preamble

Powe Mode Continuous Access Mode

V' Data Encryption

Auth, Mode [WEP Auto Swich =

Default Key Network Key

<

@1 T

I

o —
] Cancel 1
] =
C4 |

Key Format: [ascrr =] Keylength [128bits x|

— [ =

9. Ihr drahtloser USB-Adapter ist jetzt vollstandig konfiguriert.

Ad-Hoc-Modus (Verbindung von Computer zu Computer)

1. Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die drahtlose Kommunikation in der
Symbolleiste (neben der Uhrzeit in der rechten unteren Ecke lhres
Bildschirms).




2. Klicken Sie auf die Verknlpfung ,Configuration” (Konfiguration). Wahlen Sie
eine ,Network SSID* (Netzwerk-SSID) aus, die der SSID der drahtlosen
Karte entspricht, mit der Sie eine Verbindung herstellen wollen. (Die SSID
Ihrer anderen drahtlosen Karte entnehmen Sie bitte den Einstellungen
dieser Karte.)

3. Wahlen Sie als ,Wireless Mode* (drahtloser Modus) Ad-Hoc (Computer to
Computer).

4. Da Sie ein Ad-Hoc-Netzwerk konfigurieren, miissen Sie einen Kanal
auswahlen. Wahlen Sie auf beiden Computern die gleiche Kanalnummer
aus und klicken Sie dann auf Apply (Ubernehmen).

WM

5. Wenn Sie die Verschliisselung aktivieren wollen, klicken Sie auf die
VerknUpfung ,Encryption* (Verschlisselung). Klicken Sie auf das Késtchen
neben ,Data Encryption” (Datenverschliisselung). Geben Sie den WEP-
Schiussel ein, der den Verschliisselungseinstellungen Ihres drahtiosen
Netzwerks entspricht, und klicken Sie dann auf Apply (Ubernehmen).




6. Wenn im Fenster ,Link Info* (Verknlpfungsinformation) die Informationen zu
lhrer Verbindung angezeigt werden, ist Ihr drahtloser USB-Adapter
vollstandig konfiguriert.

7. Um die aktuellen Einstellungen als ein Profil zu speichern, klicken Sie auf
die Verknipfung ,Profile” und dann auf Add Current (aktuelles Profil
hinzufiigen).

:




8. Geben Sie einen Profilnamen ein und klicken dann auf OK.

Profile Name [ Home
sSID [Ad-Hoc
Wircless Mode | Ad-Hoc b
I |
TxRate I |
Preamble [longPreamtle =]
PoweMods  [Contnuows AccessMode %]
[ Data Encryption
Auh.Mode  [WePadtoswech 3]
Defaul Key Network Key

[t il

o sy | ¢ T

Cs [

Ca |
Key Format. [ascrr =] Keylength [128bits x|

> [

x|

9. Ihr drahtloser USB-Adapter ist jetzt vollstandig konfiguriert.

= TRENDnet TEW 42408 ity T

prete

o]




6. Konfiguration des TCP/IP-Netzwerkprotokolls

Windows 2000/XP

1. Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf My Network
Places (Netzwerkumgebung). Klicken Sie dort auf Properties
(Eigenschaften). Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf Wireless
Network Connection (Drahtlose Netzwerkverbindung). Sobald Sie auf
Properties (Eigenschaften) klicken, erscheint das Fenster ,Wireless
Network Connection Properties” (Eigenschaften der drahtlosen
Netzwerkverbindung).

2. Wahlen Sie in der Registerkarte ,General* (Allgemein) Internet Protocol
TCP/IP aus und klicken dann auf die Schaltflache Properties
(Eigenschaften). Daraufhin erscheint das Fenster ,Internet Protocol
(TCP/IP) Properties* (Internetprotokolleigenschaften (TCP/IP)).

i.Bei Einrichtung mit einer DHCP-IP-Adresse

1. Markieren Sie die Option Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen).

2. Markieren Sie die Option Obtain DNS Server address automatically (DNS-
Server-Adresse automatisch beziehen).

Internet Protecol (TCP/IP) Properties

General | Atemate Configuration|

et IP selings assigned ‘your network supports
this capabiiy. Otherwise, you need to ask your network admiristiator for
the appropiate [P settings.

Obtain an P address automatically o (® Dbtain an IP address automaticaly

(O Use the follawing IP address: O Use the folowing IP address: =
e [——
t |
[ —w—

(® Obtain DNS server address automatically | (® Obtain DNS server address automatically

Use the following DNS server addresses: O Usa thefekomiog DNS server ’“""“‘ |
]

3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.



ii.Bei Einrichtung mit einer statischen IP-Adresse

1. Markieren Sie die Option Use the following IP address (Folgende IP-
Adresse verwenden) und geben die IP-, Subnet-Mask- und Default-
Gateway-Adressen ein.

2. Markieren Sie die Option Use the following DNS server address

(Folgende DNS-Server-Adresse verwenden) und geben Sie die DNS-
Adressen ein.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General |

getIP settings assigned your network supports
this capaiiy. Otherwise, you need to ask your network administiator for
the approprate IP setings.

(© Obtain an IP address automatically | g (© Obtain an IP address automatically
Use the following IP address: ) ® Uss the olowing IP address:
1P addess: [1%2.188. 0 5 |
Subnet mask: 25,25 .2%5. 0

Defauit gateway: [

Jbtain DNS server address automaticall Obtan DNS server adkhess automalica
b n
() Use the following DNS server addresses: | ©llss b blown DNS setyeraideiee:
Ereferred DNS server: [192.168. 81 . 1
Aemate DNS server: PP

Advanced.

3. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu speichern.

For Windows 98/ME users

1. Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf Network
Neighborhood (Netzwerkumgebung). Klicken Sie dort auf Properties
(Eigenschaften). Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf Wireless
Network Connection (Drahtlose Netzwerkverbindung). Sobald Sie auf
Properties (Eigenschaften) klicken, erscheint das Fenster ,Wireless

Network Connection Properties” (Eigenschaften der drahtlosen
Netzwerkverbindung).

2. Markieren Sie in der Registerkarte ,Configuration” (Konfiguration) 802.11b
Pen Size Wireless USB Adapter (TCP/IP Protocol) und klicken dann auf
die Schaltflache Properties (Eigenschaften). Daraufhin erscheint das
Fenster ,TCP/IP Protocol Properties “ (TCP/IP-Protokolleigenschaften).



i.Bei Einrichtung mit einer DHCP-IP-Adresse

1. Markieren Sie die Option Obtain an IP address automatically (IP-Adresse
automatisch beziehen).

ii.Bei Einrichtung mit einer statischen IP-Adresse

1. Markieren Sie die Option Specify an IP address (IP-Adresse festlegen)
und geben Sie die IP- und Subnet-Mask-Adressen ein.

192.168. 0 . 51
[255.255.265. 0_|

Deutsch



Hinweis: Wenn der drahtlose Access Point oder Router |lhres Netzwerks
uber eine DHCP-Serverfunktion verfiigt, aktivieren Sie diese bitte und
konfigurieren den drahtlosen Adapter so, dass er die DHCP-IP-Adressen
verwendet. Sobald der drahtlose Adapter am Access Point oder Router

i.Zur Priofung der IP-Adresse des Adapters

Windows 2000/XP:

klicken Sie auf Start, dann auf Run (Ausfhren), tippen Sie ,,cmd* ein und
klicken dann auf OK. Geben Sie hinter der Eingabeaufforderung (C:\)
sipconfig/all“ ein und driicken dann auf die Eingabetaste (Enter).

Windows 98/ME:

klicken Sie auf Start, dann auf Run (Ausfiihren), tippen Sie ,winipcfg* ein und
klicken dann auf OK. Wéhlen Sie den Namen des Netzwerkadapters (nicht den
PPP-Adapter) aus dem Dropdown-Menii aus.

Ping-Befehl:

Wenn Sie die IP-Adresse eines Gerates im Netzwerk kennen, geben Sie hinter
die Eingabeaufforderung (c:\), ,ping xxx.xxx.xxx.xxx“ ein(wobei
XXX.Xxx.xxx.xxx die IP-Adresse des Gerates ist) und driicken dann auf die
Eingabetaste (Enter). Wenn Sie daraufhin eine Reaktion von dieser IP-Adresse

Deutsch



Troubleshooting

Q1: I completed all the steps in the quick installation guide, but my
wireless USB Adapter isn't connecting to my access point. What should |
do?
A1: First, you should first verify that the Network SSID matches your
wireless router or access point's SSID. Second, you should check your
TCP/IP properties to ensure that Obtain an IP address automatically is
selected. Third, you can click on the Site Survey link to check and see if
there are any available wireless networks listed.

Q2: Windows is unable to recognize my hardware. What should | do?
A2: Make sure your computer meets the minimum requirements as
specified in Section 1 of this quick installation guide. Also, you must install
the wireless configuration utility (as described in Section 3) before
connecting the wireless USB Adapter.

Q3: I cannot open the wireless configuration utility. What should | do?
A3: Go to your device manager (control panel a system) to make sure the
adapter is installed properly. If you see a networking device with a yellow
question mark or exclamation point, you will need to reinstall the device
and/or the drivers.

If you still encounter problems, please refer to the User's Guide CD-ROM or
contact technical support.

Contact Technical Support  Technical Support Hours

Telephone: +1-310-626-6252 7:00AM ~ 6:00PM

Fax: +1-310-626-6267 Monday through Friday

Website:  www.TRENDNET.com  Pacific Standard Time (except holidays)
E-mail:  support@trendware.com
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